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Paldies!

=]

ka izveléjaties CCOINNEXOON

WINDOW

Vai nepiecieSama informacija? Vai nepiecieSama



palidziba?
www.somfy.com


https://www.somfy.fr/

COONNEXOON
1 IERICE, 3 VIDES, 3 LIETOTNES

5]

CIINNEXOON

WINDOW

=] — Ll

COINNEXOON e | — | CLINNEXOON

TERRACE




CiINNEXOON &

homecontrol®

PIESLEDZIETIES
= =] (]

CLINNEXOON CLINNEXOON CONNEXOON
TERRACE WINDOW ACCESS
=] - B a — 7

o ryrs
L0 oy

=
=0

roller shutter A roller shutter B swinging gate garage door

3 lietotnes, lai parslégtu ierici jasu
maja savienotaja rezima.

Izvelei 3 lietotnes 3 majas elementu kontrolei no viedtalruna: logu slégi un zalazijas -
terase - ieejas

Prieksrocibas tada, ka varat bt savienojuma ar savu maju un iericém laika,
kad pasi esat prom no majas.

Unikalas, intuitivas, értas funkcijas, ko var izmantot ikviens, kas nomierina un padara
dzivo$sanu maja vel patikamaku.




COONNEXOON
VIENMER KONTROLE

Vienmer kontrolé!

Lai programmeétu savas majas dzives scenarijus, atstajiet maju mierigu pratu vai parbaudiet majas

durvju un logu statusu (logi, slégi, zaltzijas) lai kur ari pasi atrastos.

Galvenas funkcijas:

Uzklikskiniet un ejiet!
ledarbiniet rollo slégus, aktivéjiet signalizaciju ar vienu darbibu... tadéjadi varat atstat maju bez

uztraukuma, atri un viegli.

Kokons

Programméjiet atvérSanas/aizvér$anas scenarijus rollo slégiem vai aréjam Horzontalam zalGzijam
atkariba no laika apstak|u sensoriem, laika slédza (taimera) vai signalizacijas. Bérni rotalajas drosi
aizsargata maja.

Parbaudiet logus

Parbaude, vai logi un rollo slégi ir pareizi aizverti, kad dodaties prom no majam, ir tik vienkarsa.
Vienkarsi piespiediet! Saglabajiet kontroli!




Rollo
slégi io

sOQOmfy.

mE W

COONNEXOON

Connexoon Window saderigi ar:

Ara vertikalas Skylight Jumta loga rollo Signalizacija io
7alazijas io Horizontala io Velux 7alazija io Velux
s zalazijas io io
io

Apgaismojums io

PHILIPS
Philips Saules sensors io JAUNUMS
Hue Tem Atvérsanas
Lighting perataras detektors io

sensors io

Building
v happiness
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[(SATURS

2]

Connexoon
e lepakojums
« Connexoon ierice

Connexoon uzstadisana

« Atri saglaba io-homecontrol izstradajumus
Connexoon iericé (prog-prog)

«Conmexoon-ierices-aktivacija - =~~~

« Connexoon lietotnes lejupielade

Connexoon loga izmantosana

» Saskarne

o Manu produktu kontrole

o Atvieglo dzivi: rezimi

« Parbaudiet logus

e Mans laika sledzis

« Saules gaismas intensitates parvaldiba
« Temperataras parvaldiba

 Logu aizsardziba

Instalaciju parvaldiba

« Vadibas panelis

e Zinojumu sistéma
o Parametri

o Mans konts

« Palidziba

Pilnveidotas uzstadisanas funkcijas
e lo-homecontrol ierices piesléggana

sOmfy.

Sie saturi tiek dzésti.

L

Building
happiness




« io-homecontrol sistemas atslégas parvaldiba (tikai uzstaditajiem)
e io-homecontrol drosibas atslégas nosatisana
e jo-homecontrol drosibas atslegas izstradasana

7-53



AT TAS

1) Cl)

< Atpakal uz saturu
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sOQOmfy.

A. lepakojums

Iepakojuma saturs

Connexoon ierice
USB ladétaja kabelis

Stravas adapteris

Ethernet kabelis

—UEUBB‘

ietotajam)

< Atpakal uz saturu

2 Atra uzstadisanas pamaciba (uzstaditajam un gala

Building
v happiness




Juridiska piezime
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RESET PROG

Taustins  tiek  izmantots  atrais
saslégsSanai pari ar Somfy
elektrotiklam pieslégtajam _iericém,
bez interneta savienojuma 5@12. lpp.

prog-prog izstradajumu saslégsanu
pari.

Piesledziet USB ladétaju USB
pieslégvietai sava Connexoon
iericé, lai nodrosinatu to ar
elektribu.

Ar ethernet kabeli savienojiet savu

Connexoon ierici un platjoslas

modemul.

LED



(2] UZST
COONN

> [B] uk
onnexoon

jces
acija

-
o

S

< Atpakal uz saturu




< Atpakal uz

A. ATRI SAGLABA io-homecontrol
IZSTRADAJUMUS Connexoon iericé

(prog-prog)

Ja ierice, ko vélaties pieslégt, ir savienotas part ar talvadibas pulti bez atgriezeniskas saites funkcijas
(Smoove, Keygo, Situo):

Talak aprakstita vienkarSota procedira iespéjama, lai saslégtu pari bez interneta savienojuma un bez konta aktwacuas €L
1) S e U'

—

xV

[2] Pievienojiet Connexoon stravas padeves vietai.

[3] Spiediet taustinu Prog uz kontroles punkta 2 sekundes.

]
Py —
— Nas
AV X
[ ] = = -
a—

Tad uz 0,5 sekundém piespiediet uz Connexoon

[4] jerices.

PRI
° - Y
-9

Péc ierices registracijas, spiediet 8 sekundes uz
Connexoon. lerices nedaudz parvietosies uz augsu
un uz leju. Tas norada, ka izstradajumi ir saslégti
part.

PROG 8s

sOmfy. &P happiness




Ja uzstadiSanas satur kontroli ar atgriezeniskas saites funkciju, sk. 45. Ipp. (funkcija paredzéta tikai uzstaditajiem).
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< Atpakal uz

B. AKTIVEJIET CONNEXOON IERICI sature

Piesakieties
somfy-connect.com

Solis 1 Solis 2 Solis 3 Solis 4

levadiet pieteikSanas informaciju Izvélieties ierici


http://www.somfy.net/

levadiet PIN kodu Atlasiet savu vidi

"_N
Z e
/‘dresse email N
N\

Mot de passe

Welcome to b

sir votre code PIN

Je me connecte

sOmfy. sOmfy. CLINNEXOON

Bienvenue dans votre espace Somfy Conn

CLINNEXOON

Choose your type of Connexoon

Veuillez saisir votre code PIN

CLINNEXOON ® TaHoma®

”

= [g) e

T —

CONNEXOON CONNEXOON COINNEXOON
WiNDOW TERRACE Access

Lorem psum dolor it amet, consectetur Lorem psum dolor st amet consecietur I e

sty . A s St sdencrgua prilod
aoreet. Proin gravida doloe st amet lacus {acrest. Pra gravda dolor s amet lacus smmoca s ~
Proin Pron ‘sodsles pubvnar mper Cum 530s NIEQU
tempor. npor. G !
0 penatibus et magns dis parunient montes. penatibus ot magns dis parturnt montes, foremaroliPsen e iing e e e ikckama o
Je valide nascetur rdculus mus. Nam fermentum, nascatur rdiculus mus. Nam fermentum, R s et S g
rullaluctus pharetra wiputate, fels telus il luctus pharetes vulputate, feks tellus b

sapien nunc eget

mollis orci, sed rhoncus molis orci sed thoncus sapien nunc aget
odio. odio.

Activer
ma bo

- magnis dis parturient
¥ ridiculus mus. Nam fermen
Bluctus pharetra wlpuiste, fels tellus
ollis arc, sed rhoncus sapien nunc eget \

~
- \
|7 ‘—@
Activer \
ma box \
N
\\
N
~
T -
(j Buitding s@mfy. s o B8 somfy. ). ies. somfy. o Jrco 8

happiness

sOmfy. &P happiness




< Atpakal uz

B. AKTIVEJIET CONNEXOON IERICI catur

Darbibas, kas veicamas Connexoon loga aktivacijai

Solis 5 Solis 6 Solis 7 Solis 8

Pieteik$anas un parole levadiet personigo informaciju



Apk Apstiprinajums
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©
Hl Récapitulatif =]
gllfy;lg\leXOON | } CIINNEXOON

()

COONNEXOON CLINNEXOON
WINDOW WINDOW

; .
Pin code: 12345678 91 wiNDOW
\
\ Email adress: jn.rostan@nd
STEP ) STEPY STEP2 STEP 1 STEP 2 STEP 3 /
Emad ot mot du pasce Veu Emai ot mot de passe Vo infermatins Emal ot mt de passe Ve intarmations R Offer: Connexogr
[ [ [ () (] tivation Code: 12345/
¢ =
- -— 7]
® Email et mot de passe Vos inf ti (-] -
P 'os informations _-
Merci de s voirs advesse e ot de choisicvore Merc dsiuer Uadkesse o va ére nsiolide vtre Récapitulatif -~
mot de passe pour créer voire compte. box domatique. Veulliez rem les champs ¢ - =
dessous -
Pin code: 12345678 9123 4567 . . ~ TS &
Aistemenial Votre box domotique est bientdt activée !
Email adress:  jn.rostan@newquest.fr
Mme (@ M po 4 ¥
2 Cotemnatoniomil < i Vous venez de recevoir un email de votre offre avec un lien
Name. Activation Code: 123456 vers votre compte.
& Password Cliuez aur o ben dans Jes 24 heures afin de finaliser |'activation di Connexoon et personnaliser votre
Veuillez prandre connaissance des documents c1-dessous. interface Vous avez sccés & votre compte & tout moment si vous souhaitez sjouter d'autres opbans Sxstee.
Frstoame n cochant [ case vous déclarer accepter les conditions iégates présenties dans le document. box domotique.
@ Password Une fois les documents acceptés. veuillez valider !
Voussevezedils ves nofreplaforme de peement 1
Address 1
+| Document légale | - Lige 1
| Docurnent légale 2 - Lire 1
Zip code 1
a oSt bgale ] - Lue |

e T

N city wquéstfr i ”— -
jale s - Lz

- Souhaite changer d adresse emall pour S
Password Phone number / p—— - N
y
N rostan@newguest.fr 1 . A 7 N
A \ i - bient6t activée ! v

'

dg..f Password \ Vous pouvez recevor les dlertes Connexcon sur [adresse emad :mm“
1 jnrostan@newquest fr

votre offre Connexoon, avec un lien
1 Jesouhaitechanger  adresse emal pour l réception des ler By y/

S

inrostan@newquestfr
\cn de Cornexoon et persornaliser votre £
R souhaitez ajouter d'autres options 34
a\ £
- £
~
~

P—

sOmfy. D herointss somfy. Raopingss somfy L Ravoiness somfy W Ravoineas

sOmfy. &P happiness




B. AKTIVEJIET CONNEXOON IERICI

Bravo First Name,
L'activation Connexoon a été effectuée avec succés par votre
installateur le 08/08/15

Encore quelques pas pour connecter
vos équipements et profitez pleinement
d'instants de vie connectés !

JE CONTINUE

Comment nous contacter ?

D Téléphone : @ Courrier électronique

= Courrier postal

Conditions générales SOMFY pour Connexoon®
*auxquelles vous avez adhérées sur notre site Somfy.fr, rubrique Conditions générales,
notamment les conditions de facturation.

Nous vous invitons 4 les télécharger et a les conserver pendant toute la durée de votre.
abonnement

Si vous souhaitez une copie de ces documents, faites votre demande par courrier
électronique & : service conso@somfy.com

Ce courrier électronique est un accusé de réception automatique. Nous vous
remercions de ne pas répondre.

Nous vous remercions de votre confiance.

L'équipe Connexoon
Somfy

Building
happiness

omfy.

Apstiprinajuma e-véstule

< Atpakal uz
saturu

Building

v happiness
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< Atpakal uz

C. CONNEXOON WINDOW LIETOTNES LEJUPIELADE =~ s

=]

CONNEXOON

WINDOW

Lejupieladéjiet Connexoon loga
viedtalruna lietotni kas pieejama IOS un Android sistémam.

sOmfy. &P happiness
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< Atpakal uz

C. CONNEXOON WINDOW LIETOTNES LEJUPIELADE s

A levadiet e-pasta adresi un paroli, kas B Definéjiet savu lietotajvardu.
def.inétga. Conpexoon ierices lzmantojot lietotajvardu, iespéjams atrast,
aktivacijas laika. kadas darbibas veiktas no viedtalruna.

(sk. 13. Ipp, Aktivacijas ekrans)

Lietotajvardu var jebkura bridi mainit cilné
“Parametri” izvélné, kur
atradisiet véstures datus.

(Sk. 40, Ipp. Izvélne)




sOQOmfy.

17~53

[E]

CLOINNEXOON

WINDOW

Cor isa d

’ @ Emnl

’ O=g Passwod

(| Remember my password

|| Keep me logged in

Welcome to the Connexoon WINDOW appli-
cation

Through it, control all your io-homecontrol®
raller shutters, alarm system and more

Pleasa, fill below your user name which will be
used In the dashboard If necessary, you will
be able to modify it, at any time in MY
ACCOUNT menu.

[ ] Usar name
=

L

Building
happiness




(3) CONNEXOON WINDOW IZMANTOSANA
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sOQOmfy.

Apraksts

lzvélne
apstakli

Majaslapas

laikam - - m e

sledzis
Aizsardziba pret
saules gaismu

temperatiru Loga
aizsardziba

Parbaudiet logus

—
=
-———
—— e e o e e e o = =

Connexoon
ierice
saglabatie
izstradajumi

Individualizéjamie rezimi

saturu

L

< Atpakal uz

Building
happiness
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o

lestat
1sana

< Atpakal uz

B. IZSTRADAJUMU KONTROLE satur

20,0°C »:

ﬂﬁ“

®.
l@%%

[ ]

A Pelékaja karba saskarnes apaksidala
iespéjams kontrolét rollo slégus, aréjas
Venécijas zalazijas, apgaismojumu utt.

Piespiediet kontrolégjamajam izstradajumam
atbilstosu ikonu, velkot sarakstu pa labi vai

pa kreisi (pieméram, rollo slégi).

sOQOmfy.

ROLLER SHUTTER A

b discrete

[ ]
B Regulégjiet ta pomr bultinu,

tad piespiediet

Building

v happiness
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o

sOmfy.

Apraksts

< Atpakal uz

B. MANU SENSORU KONTROLE* setur

20,0°C > 2

SUN PROTECTION

»

external blind

|
|

- —>

r- 1 < SUN SENSOR LAl \

Lagt moagure
B L
®

Nax

) 1218 Lue I
( ) .
Men
620 Lux
’ ' Averigs
¥ ‘ o 12371 Lux

: ~— 1

gk & & T

Varat piespiest , lai piek|latu mérijumu vestures datiem
par pa}g—?jgéo dienu / nedélu / ménesi / gadu.

Piespiediet , lai atgrieztos pirmaja lapa.

*(Atver detektorus io, saules gaismas sensoru io un temperataras sensoru io)

Building

v happiness
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‘

Apraksts
< Atpakal uz saturu

C.DZIVES ATVIEGLOSANAS REZIMI

20,0°C -

Connexoon Window piedava 4 rezZimus - “Esmu majas - Dodos prom
- Atvalinajums - Netrauceét”

Varat individualizét katru no Siem rezimiem, izvéloties darbibu, ko
vélaties veikt (atvérts vai aizvert rollo slégus, izslégt vai ieslégt

= == == == = = gpgaismojumu, aktivét signalizaciju) un aktivéjot vai deaktivéjot
programmas vai bridinajumus.

Pieméram: dodaties atvalindjuma. Piespiediet vienreiz, lai aizvértu rollo slégus,
aktivétu signalizaciju, izslégtu apgaismojumu un aktivétu simuléto klatbatni.

roller shutler A fofer shltter 8

O

sOQOmfy. & Duiding
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lestat

isana — ~ v < Atpaka| uz saturu
C.DZIVES ATVIEGLOSANAS REZIMI
A Piespiediet, lai programmétu rezimu. B Atlasiet rezZimu, ko vélaties C Katram rezimam:

Individualizét ar sadam opcijam:
e Atlasiet ierices, ko vélaties kontrolét.
“Esmu majas - Dodos prom -
Atvalinajums - Netraucét” o Aktivéjiet vai deaktivéjiet laika sledzi, simuléto
klatbatni, aizsardzibu pret saules gaismu
temperataru / loga aizsardzibu.

* §is programmeésanas darbibas iespéjamas tikai ja piesléegts saules
gaismas / temperataras / atvérsanas sensors



sOQOmfy.

23~53
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Building
happiness




‘

Apraksts
< Atpakal uz saturu

D.PARBAUDIET
LOGU

Vienreiz piespiediet ikonu Parbaudiet logu, lai parliecinatos - lai kur ari pasi atrastos
- vai rollo slégi ir pareizi aizverti, ka apgaismojums izslégts un signalizacija ieslégta.

roller shufler A fofex shltter 8

() ﬂ

R

sOmfy. O hohaings
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lestat
€ana < Atpakal uz

D.PARBAUDIET satury

3] Losu

n . ' Select Ihe types of equipmants and their status
you want to chack

Roller shutters ()

Opened ? @ Closed?

External vanatian bimds ()
N P O
. SRS

F— Openad ? Closed 7

=)=

yoler shuttar A scker shutter 8

A Piespiedieﬂ taustinu. C Atlasiet jautajumu uz ko vélaties sanemt Connexoon atbildi,
kad piespiezat Parbaudiet logu.

B Piespiediet saskarnes centra.
Pieméram, dodos prom un saubos, vai esmu izslédzis apgaismojumu,

vai pirmd stava slégi aizverti.

sOQOmfy. &P hoppingss
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o

Apraksts

sOmfy.

< Atpakal uz

MANS LAIKA satury
SLEDZIS

Piespiediet  ikonu, lai pieklatu laika izvelnei. Laika slédzis
tiek izmantots iericu programmeésanai atkariba no laika.

Building

v happiness
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o

lestat
1sana

Aktivéjiet vai
deaktivejiet laika
sledzi

ol Sl

sOQOmfy.

20 00

< Atpakal uz

E.  MANS LAIKA satury
SLEDZIS

] e

©

A Piespiedietikonu, lai pieklGtu izvélnei “Laiks”,
Tad piespiediet lai izdaritu Sis

funkcijas iestatijumus.

@ timer moming

07:30 Mo-Tu-We-Th-Fr
"4
19:45 Me-TuWe-Thee [ ] .
. timer lunch WE 7/' fﬁ
22:45 Sa:5u B Lai programmeétu citu laika funkciju, piespiediet .

s

Building

v happiness
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lestat
isana < Atpakal uz

E. MANS LAIKA satury

Loz
[ ]

timer name I- - -.- _________
At 0730 AEEEEEEEEE—— N [C} Nosauciet “laika funkciju”, ko programméjat.
(Piem., rits, pamosanads, saule, vakars, gulét ieSanas laiks
B Repeat utt.)

[D] Defingjiet programmas laiku.

Acton !
E Atlasiet dienas, kuras vélaties aktivét laika

[ ] sledzi.
D) roller shutter Apm======== . IRBDEEEEED

[g] % roller shutter B F Atlasiet ierices, ko vélaties kontrolét.

Ty

external venetian

sOmfy. O puiding
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o

Apraksts

F.SAULES GAISMAS INTENSITATES ST
PARVALDIBA

=)

Aizsardziba pret saules gaismu® lauj kontrolét rollo slégus,
aréjas Horizontalas zalGzijas utt., atkariba no saules
gaismas intensitates. Pieméram, tas lauj saglabat maju
vésu vasara, automatiski nolaizot logu slégus vai zaltzijas.

SUN PROTECTION

* tikai, ja uzstadits Sunis bezvadu saules gaismas sensors

Samfy® Building

v happiness
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o

lestat
1sana

Aktivéjiet vai
deaktivejiet
aizsardzibu pret
saules gaismu

sOQOmfy.

elektro

< Atpakal uz

F.SAULES GAISMAS INTENSITATES satury

PERVALDIBA

exteal bind

OTECTION

«

SUN PROTECTION

sun sensor A

B Automatism A1 A |
B Automatism A2 A |
@ Automatism A3 V4 'ﬁ?
Q ruw

sun sensor B
@ Automatism B1 4 fg

y) Add

O

A Piespiediet ikonu.

[ ] w

B Piespiediet taustinu , lai izveidotu
jaunu saules gaismas nosacijumu.

Programma katram saules gaismas
intensitates limenim, katram sensoram
iespéjamas 4 programmas.

Building

v happiness
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o

lestat

€ana < Atpakal uz

E_SAULES GAISMAS INTENSITATES satury

< Current brigr erav: 20 6 Iua A

C_ Pieskiriet nosaukumu savai “aizsardzibai pret saules

) °’ """ e ------- gF----------- | ] gaismu”.

Pleg‘emas saule, Vasaraiéle utt.
2000 lux
@ D gjiet spilgtuma It , atlasot vienu no siem diviem

nosacijumiem:

Fom [1030| to [ 1730

M W 3 B
0o 0aee }e aktivacijas slieksnis, ko izvélas, parvelkot kursoru. Lai
"""""" [ ] palidzetu definét So slieksni, Sobrid izméritais spilgtums

“Lielaks par” vai “mazaks par, kam seko

P tiek paradits pasa lapas augsa.
—_—
g R i E- Defingjiet laika diapazonu, tad dienas, kadas vélaties $os
nosacijumus izmantot.
. % roller shutter B _
F Atlasiet ierices, ko velaties kontrolet. Tad izvélieties vélaties
vai nevélaties sanemt e-véstuli un/vai pazin@Jmus par
) % wdsrmal veratin programmas aktivaciju*.
- Vispirms aktivéjiet e-pasta pazinojumus un/vai zinojumus izvélné (sk. 42. Ipp)
Receive an alert by : _:6:_ e

M email ‘ notification push
2000 Lux
Building

Samfym v happiness
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Apraksts

G.TEMPERATURAS PARVALDIBA’ a

saturu

Aizsardziba pret temperataru® |auj kontrolét rollo slégus,
aréjas Horizontalas zallzijas utt., atkariba no
temperatiras telpas un ara. Tas lauj, pieméram, labak
izolét jasu maju vasara, aizverot rollo slégus, tiklidz ara
temperatira klust parak auksta, bet jus esat citur.

THERMIC PROTECTION

* tikai, ja uzstadits Thermis bezvadu io temperatiaras sensors

sOQOmfy.

Building
v happiness
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lestat
1sana

sOQOmfy.

Aktivéjiet vai
deaktivéjiet
aizsardzibu pret
temperataru

G.TEMPERATWRAS PARVALDIBA*

THERMIC PROTECTION

< THERMIC PROTECTION

temperature sensor A

@ Automatism A1

sun sensor

@ Automatism A2

©Q rw

temperature sensor B

),

[ ] O

A Piespiediet ikonu.

[ ] °

B Piespiediet taustinu, lai izveidotu
jaunu temperatdras nosacijumu.

saturu

L

< Atpakal uz

Building
happiness
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o

lestat
€ana < Atpakal uz

RAS PARVALDIBA* satury
[ )

C Pieskiriet nosaukumu savai “aizsardzibai pret

Eeratﬁru”.
D gjiet temperatara ksni, atlasot vienu

no $iem diviem nosacijumiem:

< Current temperature: 2

automatism name

“Lielaks par” vai “mazéaks par, kam seko

aktivacijas lielums, ko izvélas, parvelkot
kursoru.

Lai palidzetu definét 30 slieksni, $obrid izmerita temperatara tiek
paradita pasa lapas augsa.

[E] Defingjiet laika diapazonu, tad dienas, kadas
vélaties §os nosacijumus izmantot.

il D roller shutter B
] % roller shutter C

Receive an alert by :

email

F Atlasiet ierices, ko vélaties kontrolét.
Tad atlasiet vélaties vai nevélaties sanemt e-
véstuli un/vai pazinojumus par programmas I
aktivaciju.”

Ispirms aktivéjiet e-pasta pazinoj u°/va| zinojumus izvélné (sk. 42. sk. 42. Ipp.

A - A

sOmfy. &P happiness

‘ notification push
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Apraksts
< Atpakal uz

H. Logu aizsardziba sotury

Loga aizsardziba® péc dosanas prom lauj jums bat drosiem,
ka logi ir labi aizvérti. Ja aizmirsat to izdarit, droSibas labad
varat automatiski aizvért logu rollo slégus. Logu aizsardziba
lauj aktivéet ierices automatiski, atkariba no loga pozicijas
(atvérts vai aizverts).

*Tikai tad, ja uzstadits io atvérianas detektors (1 detektors katram
logam)

SOmfyw v Building

happiness
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lestat
1sana

Aktivéjiet vai
deaktivejiet logu
aizsardzibu

sOQOmfy.

Lol s

H. Logu aizsardziba

WINDOW PROTECTION

opening detector A

Q rw

B Automatism A1 V4

opening detector B

B Automatism B1 4

© Arw

opening detector C

[ ] 0

A Spiediet apalo taustinu.
[ ] ©
B Piespiediet taustinu , lai izveidotu

jaunu loga aizsardzibas nosacijumu.

< Atpakal uz

saturu

Building

v happiness
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H. MANA LOGA AIZSARDZIBA

< Current status : closed

@

From o [1730]
D000 G6 6 O

Acton :

B % roller shutter Als======= -
@ % roller shutter B
@ % external venetian

Receive an alert by :

M email

‘ notification push

sOmfy.

< Atpakal uz

saturu

| €| Pieskiriet nosaukuml.@ail ulpizsardzibai.

D Defingjiet nosacijumu vai

E_Defingjiet laika diapazonu, tad dienas, kadas
[ ]vélaties 30S nosacijumus izmantot.

F Atlasiet ierices, ko vélaties kontrolét.

Tad atlasiet vélaties vai nevélaties sanemt e-véstuli un/vai
pazinojumus par programmas aktivaciju*. iy

Vispirms aktivéjiet e-pasta pazinojumus un/vai zinojumus izvélné (sk. 42. Ipp)

(]
Atverts
—>

®

11:30

Building
v happiness
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sOQOmfy.

[4] MANAS INSTALACIJAS PARVALDIBA

< Atpakal uz saturu

Build_ing

v happiness
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Apraksts

sOQOmfy.

20,0°C -

"’“‘a“

I=h=

rofler shutler A foRexr shitter 8

< Atpakal uz

MANAS INSTALACIJAS satury

PARVALDIBA

[®] CONNEXOON

WiNGOW

E Uashboard
‘ Meszages

'
-—-  mameiers
e

: My Accoum

e Conbgamon
®
O

Uszconnecton

sOQmfy

roder shuinar /.

Piespiediet , lai piekldtu funkciju klastam, kas
lauj konfigurét un parvaldit Connexoon loga
lietotni:

e kontroles panelis,

e zinosanas sistema,

e parametri,

e jasu konts,

e palidzibas sistema,

e atvienosana no lietotnes. I

lzvélne “Konfiguracija” nodrosina piekluvi
paplasinatas uzstadisanas funkcijam. Si
izvélne paredzéta tikai uzstaditajiem (sk. 5.
sadalu).

Building

v happiness
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Apraksts

-————
- =<
~
>

/[=] CONNEX,

WINDOW

-———

1
1
1
—
\ Dashboard ¢
\ y/

\ 4
\\ //
\‘— M&.’.m’l
|
|

=!

c OB J Nt H

a

CONNEXOON

WIiNDOW

— -_—

L
Dashboard d
—

Messages
Patainelers
My Acomunt
Configuration
Help

Disconnection

sOQOmfy

ruller shaltes

sOQOmfy.

A. PANELIS

DASHBOARD

history he

WEDNESDAY 23 FEBRUASY 2010

@ roler shutter - Clase - Niesias |13h10) °

TUESDAY 22 FEBRUARY 2018

MONDAY 23 FEBRUARY 2016

® IM= » scemang - Nicolas °

DERDY)

extomal venstan : The acticn on tha
device has been cancelled

flee wtise - Ope

- Cpen - Andrea °

< Atpakal uz

saturu

Piespiediet 30 izvélni, lai atvértu visu
pievienoto ieri¢u véstures datus

e Zals punkts pie komandas norada, ka darbiba
izpildita pareizi.

e Sarkans punkts norada, ka darbiba
apzinati partraukta.

e Oranis tristuris norada, ka radusies
probléma Piespiediet ikonu, lai iegatu

vairak informacijas.

L

Building
happiness
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B. ZINOJUMI

Apraksts
//” \\\\
s
/ \
! \
=P |
1
Messagas  «
1
\ -
\ 1
\ {
\ £

N F'"-b'/
—i—— SRS

-
= -

SN —— -

I L

® B Jo i

G

&, m

CONNEXOON

WIiNDOW

Dashboard

— -—

=\~
Messages

— — el
Patainelers
My Acomunt
Configuration
Help

Disconnecton

2015. gada 28. janvaris, tresdiena

Connexoon loga atjauninasana

“Godatais Connexoon lietotaj,
Lejupieladéjiet jaunu atjauninajumu jasu Connexoon
lietotnei.

ruller shaltes

sOQOmfy.

< Atpakal uz

saturu

Atradisiet  visu  vajadzigo informaciju  par
atjauninajumiem un planotajam jaunajam
zino$anas sistémas funkcijam (izvélne “Zinojumi”).

Building
v happiness
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Apraksts

—-—— -

-

=
—_—

N
IMessagas
\ L ]
‘I @ e
Fargimeiers |
-
1
£ CONNEXOON
£ WINDOW
Iy Moo
- = . Dashboard
I d Messages
1 — w— — oy N
— = —e—  Paaimelers i
-_— ——
[ ] My Acoount
=EN
ﬁ Configuration
@ Help
C) Disconnection
sOmfy roller shuttes

\\
S

sOQOmfy.

< Atpakal uz saturu

C.PARAMETRI

Latitude
47.8590000

Sunrise : 8h25

Sunset : 19h20

Activate weather datas ?

Activate email alerts ?

User name

Version 1.0 2015

- ~
4 N
< PARAMETERS F = %
";S} i

Longitude -

@ e N
s

3.2992100 Lai sanemtu laika prognozes informaciju,

noradiet savas majas geografisko
atrasanas vietu.

Aktivéjiet / deaktivéjiet laika
} ] apstaklu radijumu pirmaja

\ o g Iapé.
\ N s
. —
\
\ - p_—
" Aktivéjiet /
' deaktivejiet e-
N 2N pasta bridinajumus
A
' !
I
\\ /I

Mainiet savu lietotajvardu.

Si izvélne lauj aktivet laika apstaklu radijumu un aktivet
bridinajumus un/vai zinojumus Ta lauj ari paradit
logrikus jasu viedtalruni un/vai Apple pulksteni, un
definét jasu lietotajvardu, kas lauj individualizet
veéstures datus.

Building
happiness

L
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Apraksts

-
-

/ﬁ_

—— -

~
N

D. MANS KONTS

’ —-— F':L'HI.'IE-':I'_'-\\

/  —
/
!

\
e

1
1

1 L My Acaaun E
| — b

\
\
\
Q C-:-rﬁ;urN

sOQOmfy.

——

8

‘ Messages

-
L T
-

= = _— o,

-2
@

®
O

CONNEXOON

WINDOW

Michel RENARD
& 75, rue Jean Bukt

87400 OUPS

Dashboard

Pasainelers

FiIN cods © 4234 5678 5013

My Acoount Precautions of use - Disclaimor

-— -

Configuration

Help

Disconnection

s@mfy roller shultes

) [

— I

£ MY ACCOUNT

< Atpakal uz

saturu

Si cilne satur informaciju, ko ievadijat
Connexoon aktivacijas laika.

Building
v happiness
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Apraksts

E. PALIDZIBA

< Atpakal uz

saturu

= o ~
° 1 // \\
0 e ¢ Companmy mame b
\
— ‘ Contact 1
= =< [}
;7 \‘\ [. ggf‘\)]g\waXOON P homs I
// = INSTALLER CONTACT \\ ,’
4 Gonfiguratio Dashboard - \ y y
,’ ﬁ. ! 6"‘]"'\y name \ }E\I‘I‘Iall ,/
-
.l Messages . Contact \ acacacail
‘ @ Hels F . |
\ \ Phone
- J)——— ===
\ —-— Paainelers
N = Y _ =
\‘ ) . 4 - - -
S~ Djscs ﬂ & My Acooimt SOMFY CONSUMER SERVICE
I Q Gonfigiration = JUs vai jasu uzstaditajs varat ierakstit
I " informaciju Saja cilné, tadejadi jautajumu
1 — = wa i . _ . .
— 3‘)’- Help A gadijuma varat ar vinu sazinaties.
— —
(") Discannecton Saglabajiet kontaktus ar uzstaditaju, ievadot

sOmfy.

raller shaltes

sOQOmfy.

kontaktinformaciju lietotné. Lai ar vinu
sazinatos, vienkarsi piespiediet.

Building
happiness

L




44-53



< Atpakal uz saturu

55
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Apraksts
< Atpakal uz

PILNVEIDOTAS UZSTADISANAS S
FL{\IKCIJAS

v <
y L) ¥y Acoounien CONNEXOON
! WINDOW
=

' /

_-q—i-_ Pataimelers

pC —

;

So izvélni izmanto, lai:
My Acomunt

e Saglabatu jaunas saderigas io-homecontrol
ierices sava Connexoon:

-y
Configurafion

—_— - i -
Help

C) Disconnecton

® B o

e Nonemiet ierices.

e Parvaldiet uzstadisanas io-homecontrol
drosSibas atslegu.

Uzmanibu: Sis funkcijas var tra@t pareizai
Connexoon darbibai, tas drikst izmantot tikai
jusu uzstaditajs.

s@mfy

Lai pieklatu Sim funkcijam, piespiediet

sOmfy. O Buiding
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lestat
- o _ o < Atpakal uz
- saturu
A.io-homecontrol IERICU PIESLEGSANA satury
I,/ \\\
4 \
I
\\\ ,// N
Tt \ o b f=] CONNEXOON
I / 20,0°C 9: L—J WINDOW < L
E Dashbood oramT0n
' tessage And
E Parameh @
2
o
(‘) asconnacann
roller shatter A rofer shtter B sQmfy

[ ] [ ] [ ) o

A Piespiediet B Noklikskiniet uz cilnes. C Piespiediet

izvelni.

Building

Semfyo v happiness
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lestat
1¥ana < Atpakal uz

A.io-homecontrol IERICU PIESLEGSANA "

TERASES_LOGS
GULAMISTABAS_LOGS

SLEGI_ATVERTI

D Atlasiet pievienojama
izstradajuma tipu: io
elektromotori un uztvéréji, io
sensori vai detektori, Philips
Hue apgaismojums, tad
piespiediet, lai
apstiprinatu.

E Atlasiet kontroles punkta tipu - 1
virziena vai 2 virzienu - kas kontrole o
pievienojamas ierices, tad tad rikojieties e Parsaukt tas, piespiezot
ka paradits ekrana un piesledziet
io ierices.

F lerices tiek saglabatas. Jus varat:

e Nonemt tas, piespiezot



< select the type of device

DEER
Bran-

io-homecontrol® controllable equipments

Select above the type of device you want to
add to your system, then press on 'OK’.

48~53

devices detection

2-ways remote

Select the type of remote which controls the
equipment(s) you want to discover. If you have
a remote with information feedback function
(2-ways), please select it first.

.%. &0

configuration

SETTINGS

L

Building
happiness
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lestat
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- =

\\\\\

rofler shutler A roler shitter 8

[ ]

A Piespiediet

izvelni.

sOQOmfy.

B. io-homecontrol
SISTEMAS ATSLEGAS
PARVALDIBA

=] CONNEXOON
U WINDOW

E Dxthbooed

B Piespiediet

< Atpakal uz

saturu

corfiguraion

©Q

)

C Noklikskiniet uz cilnes “io

sistéma”.

Building

v happiness
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T

lestat
1sana

PECERT A BT

E & yod comt
—o't i Sehan . A
ol f b P i s
e

A Piespied
et
ikonu.

< Atpakal uz

saturu

C.lo-homecontrol
Connexoon drosibas atslégas NOSUTISANA uz

io homecontrol talvadibu ar atgriezeniskas saites

‘Send a security key’ is an advanced installa-

tion function. Are you sure you want to conti-
.

Prosd by D B0V Lallaoam yus . A A0 Y xr ANy e
Soen T R e s

B Piespiediet lai C leverojiet norades

apstiprinatu izveli.

Building
v happiness
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lestat
1sana

T

™ .. M s B AT
' O L

SOMERATE A RS inm™

" Ay
g B -8 8 L 8 Ly
R-& ...-..\!?
Lar

MO ARSI SR

it e D Gy Gy

YOr JOoTICOTI e

s
— L% Lt & L PR |
sl b Pe awiom v abe

[ ] e-a

A Piespiediet

ikonu.

D.io homecontrol
drosibas atslégas IZVEIDE
talvadiba ar atgriezeniskas saites

k o o

‘Generate a security key' is an advanced ins-
tallation function. Are you sure you want to
continue ?

(n-‘

[ ] o

B Piespiediet taustinu
lai apstiprinatu savu
izveli.

CAUTION |

Key generation is a process for making the
system secure. This operation will modify the
key of all io-homecontrol equipments. When
you have generated a security key, you must
send this key to all remote controls with feed-
back function. If you do not perform this ope-
ration, remote control with feedback function
will no longer be able to control io-homecontrol
equipments.

[E- -

Are you sure you want to generate a new
security key ?

< Atpakal uz

saturu

3 generate a security key

C R

The new security key has been successfully
generated

C Uzmanigi izlasiet bridindjumus saistibas
ar izstradi, tad sekojiet noradijumiem.

Building
v happiness
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lestat
1sana

[ ] C-A

A Spiediet

D. io-homecontrol DROSIBAS

ATSLEGAS

|IZSTRADASANA

x

0

. o
x x Y

< Atpakal uz

saturu

L - N — » E=»
&7 |
|
[ ] <D
B Piespiediet taustinu, lai

apstiprinatu uzveli.

c Uzmanigi lasiet bridinajumus saistiba ar
un sekojiet noradijumiem.

Building
v happiness
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sOQOmfy.

PIEEJAMAS PAMACIBAS

Pieejamo video pamacibu saraksts

00
[ ]| o
PAMACIBA # 1
Parbaudiet logu

( o
PAMACIBA # 2
Aizsardziba pret saules gaismu

< Atpakal uz saturu

Building

v happiness
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